
DIRECTIONS TO OUR HANGAR AT EUROAIRPORT (BSL) 
From Switzerland
• Motorway A3 direction Mulhouse. Take exit for EuroAirport and a�er 50m, turn le�. Take the 
1st Exit at the Grand Casino roundabout. Follow “Flughafenstrasse” until the 1st roundabout 
(Billboard roundabout), take the 2nd exit and follow AMAC signs. Follow the perimeter road until 
the end to AMAC Aerospace facility.
• From the City, follow “Flughafenstrasse” direction EuroAirport. Take the 2nd exit at the Grand 
Casino roundabout. Continue on “Flughafenstrasse” until the 1st roundabout (Billboard rounda-
bout), take the 2nd exit and follow AMAC signs. Follow the perimeter road until the end to AMAC 
Aerospace facility.

Depuis la Suisse
• Autoroute A3 direction Mulhouse. Prendre la sortie EuroAirport. Après 50m tourner à gauche. 
Au rond-point du Grand Casino, prendre la 1e sortie. Continuer sur “Flughafenstrasse” jusqu’au 
prochain rond-point (avec panneaux publicitaires), prendre la 2e sortie direction AMAC, puis 
suivre la route jusqu’au bout pour arriver aux hangars d’AMAC Aerospace.
• Depuis la ville, suivre la “Flughafenstrasse” direction EuroAirport. Au rond-point du Grand 
Casino, prendre la 2e sortie. Continuer sur “Flughafenstrasse” jusqu’au prochain rond-point 
(avec panneaux publicitaires), prendre la 2e sortie direction AMAC, puis suivre la route jusqu’au 
bout pour arriver aux hangars d’AMAC Aerospace.

Aus der Schweiz kommend 
• Autobahn A3 in Richtung Mulhouse: Nehmen Sie die Ausfahrt in Richtung EuroAirport 
und biegen Sie nach 50m links ab. Verlassen Sie den Kreisverkehr beim Grand Casino an der 
ersten Ausfahrt und folgen Sie der Flughafenstrasse bis zum nächsten Kreisverkehr. Nehmen 
Sie dann die zweite Ausfahrt und folgen Sie den AMAC Schildern bis zum Ende der Strasse.
• Aus der Stadt kommend: Folgen Sie der Flughafenstrasse Richtung EuroAirport. Beim 
Kreisverkehr beim Grand Casino nehmen Sie die zweite Ausfahrt und folgen Sie der Flughafen-
strasse bis zum nächsten Kreisverkehr. Nehmen Sie dann die zweite Ausfahrt und folgen Sie 
den AMAC Schildern bis zum Ende der Strasse.
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From France
• Motorway A35 direction Basel. Pass the French/Swiss custom/border and take the first 
exit on the right a�er the border. At the “T” junction, turn le�, then le� again at the end of 
the street, and approach the roundabout near Grand Casino Basel. Take the 1st Exit at the 
Grand Casino roundabout. Follow “Flughafenstrasse” untill the 1st roundabout (Billboard 
roundabout), take the 2nd exit and follow AMAC signs. Follow the perimeter road until the end 
to AMAC Aerospace facility.

Depuis la France
• Autoroute A35 Direction Bâle. Traverser la frontière puis prendre la toute 1ère sortie sur la 
droite. Suivre la route jusqu’à l’intersection et tourner à gauche. À la prochaine intersection, 
tourner à gauche. Prendre la 1e sortie au rond-point du Grand Casino. Continuez sur 
“Flughafenstrasse” jusqu’au prochain rond-point (avec panneaux publicitaires), prendre la 2e 
sortie direction AMAC, puis suivre la route jusqu’au bout pour arriver aux hangars d’AMAC 
Aerospace.

Aus Frankreich kommend
• Autobahn A35 in Richtung Basel. Überqueren Sie die Französische/ Schweizer Grenze und 
nehmen Sie die erste Ausfahrt nach der Grenze.
Biegen Sie an der T-Kreuzung links ab und am Ende der Strasse nochmals nach links abbie-
gen.  Nehmen Sie die erste Ausfahrt am Kreisverkehr und folgen Sie der Flughafenstrasse bis 
zum nächsten Kreisverkehr. Dort nehmen Sie die zweite Ausfahrt und folgen den AMAC 
Schildern zum Ende der Strasse.
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